TESLA PrimeSound HQ-220



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Zze jste si vybral soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Tento uzivatelsky navod si uschovejte, dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro
snizeni rizika poSkozeni reproduktoru nebo pro pfipad vaSeho zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Nikdy neodstranuijte kryt pfistroje.

Nikdy neumistujte toto zafizeni na jiné elektrické zafizeni.

Nevystavujte pFistroj pfimému slunetnimu zafeni ani pfimému teplu.

Ujistéte se, ze mate vzdy snadny pfistup k napajecimu kabelu, zastrtce nebo adaptéru.
Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody

QOtistéte zafizeni pouze suchou latkou.

Neblokuijte ventilaéni otvory. Instalujte podle pokyn vyrobce.

Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, kamna nebo jiné pfistroje (véetné
zesilovatil), které produkuii teplo.

Chrante napajeci $hiiru pfed poskozenim

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.

P¥i boufkach nebo pfi delSim nepouzivani zafizeni odpojte od sité.

Veskery servis provadi pouze kvalifikovany servisni personal

P¥istroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vode.

Na pfistroj neumistujte zadné zdroje nebezpeti (napf. pfedméty napinéné kapalinou, zapalené
Svicky).

Baterie nesmi byt vystavena nadmérnému teplu, napf. slunci apod.

e  Pouzivejte pouze doporutené baterie.

e  Polarita musi byt respektovana tak, aby nedoslo ke zkratu.

Péte o vas produkt

e Vidy odpojte spotfebit ze zasuvky, pokud neni pouzivan a pfed jeho Eisténim.
o  \VyCistéte spotfebit pomoci mékké vihké utérky bez vlaken.
e Nepouzivejte brusiva ani drsné Cistice.

Automaticky pohotovostni rezim
Reproduktor se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, pokud:

e neni stisknuto zadné tlatitko po dobu 10 minut
e do reproduktoru nepfichazi zadny zvukovy signal po dobu 10 minut (norma Evropské Unie ERP2)



Popis

LINEIN

use

11 Uchyt pro montaz na sténu

LED indikator zvoleného rezimu
Zapnuti/Pohotovostni rezim reproduktoru
Snizeni hlasitosti
Zdroj signalu - Bluetooth/USB/
Line In
Spusténi/zastaveni prehravani
P¥ipojeni externiho zdroje zvuku
USB port
Preskoteni o skladbu dopfedu
ZvySeni hlasitosti

0 PreskoCeni o skladbu zpét
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14 Tlatitko pro zap./vyp. reproduktoru

12 AUXn - pro pfipojeni externiho zdroje 15 230V napéjeci kabel
13 Opticky vstup - pro pfipojeni optického

digitalniho zvukového vstupu

Dalkove ovladani

POWER : stisknéte pro zapnuti/vypnuti

USB : stisknéte pro rezim USB

OPT : stisknéte pro rezim optického vystupu
VOLUME- : stisknéte pro zvySeni hlasitosti

| 4« : stisknéte pro pfeskoteni na pfedchozi
skladbu

VOLUME- : stisknéte pro sniZeni hlasitosti

BT : stisknéte pro rezim Bluetooth

MUTE : stisknéte vypnuti nebo obnoveni hlasitosti
AUX : stisknéte pro rezim AUX

LINE IN : stisknéte pro rezim Line In

Pl ; stisknéte pro Start nebo Pauza

| : stisknéte pro pfeskoteni na nasledujici
skladbu

Pro dalkové ovladani pouzijte baterii CR2025/3 V.
' *



Externi zdroj zvuku
Reproduktor miize prehravat zvuk z externiho zvukového zafizeni, jako je naptiklad MP3 ptehravac.

Line In vstup (vyZzaduje 3.5 mm kabel)

PFipojte 3.5 mm kabel do vstupu Line In na boku reproduktoru.

P¥ipojte druhy konec 3.5 mm kabelu do mobilniho telefonu, MP3 pfehravate nebo jiného zdroje
zvuku.

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknéte tlacitko “LINE IN” na dalkovém ovladati pro pfepnuti do rezimu Line In.

Pomoci ovladacich prvkli na pfipojeném zafizeni zatnéte prehravat zvuk v reproduktoru.

Opticky vstup (vyzaduje opticky kabel)

P¥ipojte opticky kabel k optickemu konektoru na zadnim panelu. Pfipojte druhy konec optického
kabelu do zdroje digitalniho zvuku.

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknéte tlacitko “OPT” na dalkovém ovladati pro pfepnuti do rezimu Opticky vstup.

Pomoci ovladacich prvkii na pfipojeném zafizeni zatnéte prehravat zvuk v reproduktoru.

AUX IN vstup (vyzaduje kabel RCA)

Pfipojte RCA kabel do AUX IN vstupu na zadni strané reproduktoru.

Pfipojte druhy konec kabelu RCA ke zdroji zvuku na televizoru, pfehravati DVD, stereo systému
nebo hernim systému.

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknéte tlacitko “AUX” na dalkovém ovladati pro prepnuti do rezimu AUX In.

Pomoci ovladacich prvkii na pfipojeném zafizeni zatnéte prehravat zvuk v reproduktoru.

USB vstup

Pfipojte USB flash disk do portu USB.

USB port podporuje format FAT32.

MP3 soubory umistéte do zakladniho adresare USB flash disku

Stisknutim tlaCitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.
Stisknéte tlacitko “USB” na dalkovém ovladati pro prepnuti do rezimu USB.
Stisknutim tlaCitek <<€ PP zvolte pozadovanou stopu.

Stisknutim tlaCitek “VOL+” a “VOL-“ nastavte hlasitost.

Rezim Bluetooth

P¥i parovani s mobilnim telefonem udrzujte vzdalenost mezi reproduktorem a mobilnim telefonem v
rozmezi 1 metru.

Stisknutim tlatitka “1” na dalkovém ovladati zapnéte reproduktor.

Stisknutim tlatitka “BT” na dalkovém ovladati zvolite rezim Bluetooth.

Zapnéte v mobilnim telefonu Bluetooth a vyhledejte okolni zafizeni

Po vyhledani zvolte soundbar “TESLA PrimeSound” ze seznamu zafizeni Bluetooth.
Podle indikace zadejte heslo nebo €islo PIN: "0000" a stisknéte "Ano" nebo potvrdte.



e  Po lisp&Sném sparovani vyberte ze seznamu zafizeni Bluetooth poloZzku a stisknéte "Pfipojit".

Montaz reproduktoru na sténu
Pomoci vodovahy zajistéte, aby nasténné konzole pro uchyceni reproduktoru na sténé byly umistény
vodorovng.

TECHNICKA PODPORA
Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA PrimeSound HQ-220?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti ptistroje k jinym Gcelim

bézné opotrebeni

nedodrzeni ,Dulezitych bezpetnostnich pokynu“ uvedenych v uzivatelskem manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim
$kodu zplisobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti,
$kodu zplisobenou neopravnénou opravou

netitelné sériové Cislo pfistroje

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky
a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a ptedpist relevantnich pro dany typ zafizeni. UpIné znéni
Prohlaeni o shodg je k dispozici na www.tesla-electronics.eu.

C € Tento produkt splhuje pozadavky Evropske Unie.

Pokud je tento symbol preSkrtnutého ko%e s kolem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES.
Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a
elektronickych viyrobkii. Postupujte prosim podle mistnich pfedpist a staré

— virobky nelikvidujte v béZném doméacim odpadu. Spravna likvidace starého
produktu pomaha predeijit potencialnim negativnim dusledkiim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na ipravu uzivatelskeho
manualu. Aktualni verzi uzivatelského manalu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.



Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybral soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Tento uzivatel'sky navod si uschovajte, dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode, pre
znizenie rizika poSkodenia reproduktora alebo pre pripad vasho zranenia.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Nikdy neodstranuijte kryt pristroja.

Nikdy neumiestiujte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

Nevystavujte pristroj priamemu sIneénému Ziareniu ani priamemu teplu.

Uistite sa, ze mate vzdy lahky pristup k napajaciemu kablu, zastrtke alebo adaptéru.
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

Otistite zariadenie iba suchou latkou.

Neblokujte ventilatné otvory. Instalujte podla pokynov viyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako sii radiatory, kachle alebo iné pristroje (vratane
zosilhovatov), ktoré produkuiji teplo.

Chrante napajaciu $niiru pred poSkodenim.

Pouzivajte iba prislusenstvo odporiicané viyrobcom.

Pri biirkach alebo pri dlhSom nepouzivani zariadenia odpojte od siete.

VSetok servis vykonava len kvalifikovany servisny personal.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajiicej alebo striekajiicej vode.

Na pristroj neumiesthujte ziadne zdroje nebezpetenstva (napr. predmety naplnené kvapalinou,
zapalené svietky).

Batérie nesmie byt vystavena nadmernému teplu, napr. sinku pod.

e  Pouzivajte len odporiitané batérie.

o  Polarita musi byt reSpektovana tak, aby nedoslo ku skratu.

Starostlivost o vas produkt

e VZzdy odpojte spotrebit zo zasuvky, ak nie je pouzivany a pred jeho Cistenim.
e \VytCistite spotrebic pomocou makkej vihkej utierky bez vlakien.

e Nepouzivajte brusiva ani drsné Gistice.

Automaticky pohotovostny rezim
Reproduktor sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak:

e nie je stlatené Ziadne tlatidlo po dobu 10 minit
e do reproduktora neprichadza ziadny zvukovy signal po dobu 10 minit (norma Eurdpskej tinie
ERP2)



Popis

1 LED indikator zvolen&ho rezimu
- Y 2 Zapnutie/Pohotovostny rezim
Gr—— b reproduktora

) ) 7 3 Znizenie hlasitosti

use

4  Zdroj signalu -
Bluetooth/USB/Line In

5  Spustenie/zastavenie prehravania

6  Pripojenie externého zdroja zvuku

7 USB port

8 Preskotenie o skladbu dopredu

9  ZvySenie hlasitosti

10 PreskoCenie o skladbu spat

11 Uchyt pre montaz na stenu 14 Tlacidlo pre zapnutie/vypnutie reproduktora
12 AUXn - externy zdroj 15 230V napajaci kabel
13 Opticky vstup

Dialkové ovladanie

POWER : stlatte pre zapnutie/vypnutie

USB : stlatte pre rezim USB

OPT : stlatte pre rezim optického vystupu

VOLUME-+ : stlatte pre zviSenie hlasitosti

I 4« : stlatte pre preskotenie na predchadzajicu

skladbu

VOLUME- : stlatte pre znizenie hlasitosti

BT : stlatte pre rezim Bluetooth

8 MUTE : stlacte vypnutie alebo obnovenie
hlasitosti

9 AUX: stlatte pre rezim AUX

10 LINEIN : stlatte pre rezim Line In

11 Pl stlacte pre Start alebo Pauza

12 PPl : stlacte pre preskoCenie na dalSi skladbu

Pre dialkové ovladanie pouzite batériu CR2025/3 V.
' &,
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Externy zdroj zvuku
Reproduktor mdze prehravat zvuk z externého zvukového zariadenia, ako je napriklad MP3 prehravat.

Line In vstup (vyzaduje 3.5 mm kabel)

Pripojte 3.5 mm kabel do vstupu Line In na boku reproduktora.

Druhy koniec 3.5 mm kabla pripojte do mobilného telefonu, MP3 prehravata alebo iného zdroja
zvuku.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlacte tlatidlo "LINE IN" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu Line In.

Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zatnite prehravat zvuk v reproduktore.

Opticky vstup (vyzaduje opticky kabel)

Pripojte opticky kabel k optickemu konektoru na zadnom paneli.

Druhy koniec optického kabla pripojte do zdroja digitalneho zvuku.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatte tlatidlo "OPT" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu Opticky vstup.
Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zatnite prehravat zvuk v reproduktore.

AUX IN vstup (vyzaduje kabel RCA)

Pripojte RCA kabel do AUX IN vstupu na zadnej strane reproduktora.

Pripojte druhy koniec kabla RCA k zdroju zvuku na televizore, prehravati DVD, stereo systému
alebo hernom systéme.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatte tlatidlo "AUX" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu AUX In.

Pomocou ovladacich prvkov na pripojenom zariadeni zatnite prehravat zvuk v reproduktore.

USB vstup

Pripojte USB flash disk do portu USB.

USB port podporuje format FAT32.

MP3 siibory umiestnite do zakladného adresara USB flash disku
Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor

Stlacte tlatidlo "USB" na dialkovom ovladati pre prepnutie do rezimu USB.
Stlatenim tlatidiel <44 PP zvolte poZzadovani stopu.

Stlatenim tlatidiel “VOL+” a “VOL-“ nastavte hlasitost.

Rezim Bluetooth
Pri parovani s mobilnym telefonom udrzujte vzdialenost medzi reproduktorom a mobilnym telefonom
v rozmedzi 1 metra.

Stlatenim tlatidla "1" na dialkovom ovladati zapnite reproduktor.

Stlatenim tlatidla "BT" na dialkovom ovladati zvolite rezim Bluetooth.

Zapnite v mobilnom telefone Bluetooth a vyhladajte okolité zariadenia.

Po vyhladani zvolte soundbar “TESLA PrimeSound” zo zoznamu zariadeni Bluetooth.
Podfa indikacie zadajte heslo alebo €islo PIN: "0000" a stlatte "Ano" alebo potvrdte.

Po ispeSnom sparovani vyberte zo zoznamu zariadeni Bluetooth poloZzku a stlatte "Pripojit".



Montaz reproduktora na stenu
Pomocou vodovahy zabezpette, aby nastenné konzoly pre uchytenie reproduktora na stene boli
umiestnené vodorovne.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA PrimeSound HQ-220?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarutni opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzitie pristroja na iné Utely

beZzné opotrebovanie

nedodrzanie "Ddlezitych bezpetnostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poSkodenie spdsobenom nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobeni prirodnym Ziviom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatiu, atd.
Skodu spdsobeni neopravnenou opravou

netitatelné sérioveé tislo pristroje

VYHLASENIE 0 ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zlozka, vyhlasujeme, ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia. Uplné znenie Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.tesla-electronics.eu.

C € Tento produkt splha poZziadavky Europskej Unie.

Ak je tento symbol preCiarknutého ko3a s okolo pripojeny k produktu,
znamena to, 7e na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych virobkov. Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a

— staré vjrobky nevyhadzujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia
stareho produktu pomaha predist potencialnym negativnym vplyvom na
zZivotné prostredie a ludské zdravie.

Dizajn a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia, tlaové chyby vyhradené.



Drogi Kliencie,
Dzigkujemy za wybranie TESLA PrimeSound HQ-220.
Wierzymy, ze przyniesie Ci wiele radoSci i satysfakcji.

Zachowaj te instrukcje obstugi, przestrzegaj zasad zawartych w instrukcji, aby
zmniejszyé ryzyko uszkodzenia gtoSnika lub w przypadku obrazen.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

e Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

e Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

e Nie wystawiat urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ciepta.

e  Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub adaptera.

e Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody

e  (Czy5C urzadzenie wytacznie sucha szmatka.

o Nie blokuj otworow wentylacyjnych. Zainstaluj zgodnie z instrukcjami producenta.

o Nie instaluj w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, rejestratory ciepfa, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

e  Chron przewod zasilajacy przed uszkodzeniem.

e Uzywaj tylko akcesoriow zalecanych przez producenta.

e  (dtaczaj to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

o Wszystkie ustugi sa wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy.

e Nie wolno narazat urzadzenia na kapiaca lub pryskajaca wode.

o Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych zrodet zagrozeh (np. Przedmiotow wypetnionych ptynami,

zapalonych Swiec).

Baterii nie wolno narazat na nadmierne ciepto, takie jak promienie stoneczne itp.
o Uzywaj tylko zalecanych baterii.

e Nalezy przestrzegat biegunowoéci, aby nie doszto do zwarcia.

Dbanie o Twdj produkt

e  Zawsze odtaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.
e  (zySt urzadzenie migkka, wilgotna i niestrzgpiaca sie szmatka.
e Nie uzywaj materiatow Sciernych ani zracych srodkow czyszczacych.

Automatyczny tryb czuwania
Gtosnik automatycznie przefacza sig w tryb czuwania, jesli:

e zaden przycisk nie zostat nacisnigty przez 10 minut
e Dbrak sygnatu dzwigkowego na gtosniku przez 10 minut (standard Unii Europejskiej ERP2)



Opis

1
12

13

Pilot

LINEIN

Wspornik do montazu na cianie

AUX in - do podfaczenia zewnetrznego

zrodfa
Wejscie optyczne - do podtaczenia

Wskaznik LED wybranego trybu
Gtosnik wiaczony/czuwanie
Zmniejsz gtosnost
Zrodto sygnatu: Bluetooth/USB/Line
In
Rozpocznij/zatrzymaj odtwarzanie
Podfacz zewnetrzne zrodto dzwigku
Port USB
Przejdz do nastgpnego utworu
Zwigksz gtosnose

0 Przejdz do poprzedniego utworu
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14
15

Przycisk wt./wyt. gtoSnika
Kabel zasilajacy 230 V

optycznego cyfrowego wejscia audio

(& I N R

POWER : naciénij, aby wiaczyt/wytaczy¢

USB : nacisnij, aby wiaczy¢ tryb USB

OPT : naci$nij, aby wiaczyt tryb wyjscia optycznego
VOLUME+ : naciénij, aby zwigkszyt gtoSnos¢

I 4« : naciénij, aby przejst do poprzedniego
utworu

VOLUME- : nacisnij, aby zmniejszyt gtosnost

BT : naciénij, aby wiaczy€ tryb Bluetooth

MUTE : naci$nij wyfacz lub wznow hlasitosti

AUX : nacisnij, aby wiaczy¢ tryb AUX

LINE IN : naciénij, aby wiaczy¢ tryb Line In

P11 : nacisnij, aby uruchomit lub wstrzymat

» > : naciénij, aby przejs¢ do nastgpnego utworu

Do zdalnego sterowania uzyj baterii CR2025/3 V.
' &,



Zewnetrzne zrodto dzwieku
Gtoénik moze odtwarzat dzwigk z zewnetrznego urzadzenia audio, takiego jak odtwarzacz MP3.

Wejscie Line In (wymaga kabla 3.5 mm)

Podtacz kabel 3.5 mm do wejcia Line In z boku gto$nika.

Podtacz drugi koniec kabla 3,5 mm do telefonu komorkowego, odtwarzacza MP3 lub innego
zrodta dzwigku.

Naciénij ,1” na pilocie, aby wiaczy¢ gtosnik.

Naciénij przycisk ,,LINE IN” na pilocie, aby przetaczyt sig w tryb Line In.

Uzyj elementow sterujacych na podtaczonym urzadzeniu, aby rozpoczat odtwarzanie dzwigku
przez gtosnik.

WejScie optyczne (wymaga kabla optycznego)

Podtacz kabel optyczny do ztacza optycznego na panelu tylnym. Podtacz drugi koniec kabla
optycznego do cyfrowego zrodta dzwigku.

Nacisnij ,1” na pilocie, aby wiaczy¢ gtoénik.

Nacisnij przycisk ,,0PT” na pilocie, aby przejst do trybu wejscia optycznego.

Uzyj elementow sterujacych na podtaczonym urzadzeniu, aby rozpoczat odtwarzanie dzwigku przez
gtoénik.

WejsScie AUX IN (wymaga kahla RCA)

Podtacz kabel RCA do wejscia AUX IN z tytu gtosnika.

Podtacz drugi koniec kabla RCA do zrodta dzwigku w telewizorze, odtwarzaczu DVD, systemie
stereo lub konsoli do gier.

Nacisnij ,1” na pilocie, aby wiaczyt gtosnik.

Naciénij przycisk ,,AUX” na pilocie, aby przetaczyt sig w tryb AUX In.

Uzyj elementow sterujacych na podtaczonym urzadzeniu, aby rozpoczat odtwarzanie dzwigku przez
gtosnik.

Wejscie USB

Podtacz pamigt flash USB do portu USB.

Port USB obstuguje format FAT32.

Umiesc pliki MP3 w katalogu gtownym napedu flash USB.
Naciénij ,1” na pilocie, aby wiaczy¢ gtosnik.

Nacisnij przycisk ,USB” na pilocie, aby przetaczy¢ sie w tryb USB.
Za pomoca przyciskow |4<€ P wybierz zadany utwor.
Naciénij przyciski ,VOL+" i ,VOL-", aby wyregulowat gtosnosc.

Tryb Bluetooth
Podczas parowania z telefonem komorkowym utrzymuj odlegtoSt migdzy gtoSnikiem a telefonem
komorkowym w granicach 1 metra.

Nacisnij ,,1” na pilocie, aby wiaczy¢ gtosnik.
Nacisnij przycisk ,,BT” na pilocie, aby wybrat tryb Bluetooth.



Wiacz Bluetooth w telefonie komorkowym i wyszukaj urzadzenia w poblizu.

Po wyszukaniu wybierz soundbar , TESLA PrimeSound” z listy urzadzeh Bluetooth.

Wprowad? hasto lub numer PIN zgodnie ze wskazowkami: ,0000” i nacisnij ,, Tak” lub potwierdz.
Po pomysinym sparowaniu wybierz pozycjg z listy urzadzen Bluetooth i nacisnij ,,Potacz”.

Montaz gto$nika na Scianie
Uzyj poziomicy, aby upewnit sig, ze wsporniki cienne do montazu gto$nika na cianie sa ustawione
poziomo.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktorego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywanie urzadzenia do innych celow niz zostato zaprojektowane

instalacja innego oprogramowania niz to, ktore zostato zainstalowane fabrycznie lub
oprogramowanie, ktbre mozna pobra¢ rgcznie lub automatycznie z menu urzadzenia
uszkodzenia mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

szkody spowodowane przez naturalne elementy, takie jak ogieh, woda, elektrycznos¢ statyczna,
przepigcie i tak dalej

szkody spowodowane przez nieautoryzowana naprawg

uszkodzenie plomby gwarancyjnej lub nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, oswiadczamy, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami norm i przepisow wtasciwych dla danego rodzaju
sprzetu. Petny tekst deklaracji zgodnoéci jest dostepny na stronie www.tesla-electronics.eu.

C € Ten produkt jest zgodny z wymogami Unii Europejskiej.

Gdy ten przekre$lony symbol pojemnika na $mieci jest dofaczony do produktu,

zapoznact sig z lokalnym systemem selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i
elektronicznych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych

K oznacza to, ze produkt ten objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE. Proszg

[R— produktow razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

W miarg rozwoju i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji obstugi.
Zawsze mozesz znalezC aktualng wersjg instrukcji na stronie www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, btedy w druku zastrzezone.



Tisztelt Vasarlo!

Kerjiik, olvassa el figyelmesen a biztonsagi eldirasokat és tartsa be az itt leirtakat, hogy
elkeriilhesse a hangszord karosodasat és a személyi sériiléseket.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Soha ne helyezze a hangszorot mas elektromos berendezésre.

A késziileket ne tegye ki kdzvetlen napfénynek vagy honek.

Ugyeljen arra, hogy mindig kbnnyen hozzaférjen a tapkabelhez, a dugaljhoz vagy az adapterhez.
Ne hasznalja a késziileket viz kbzelében.

A készilleket csak szaraz torlokendovel tisztitsa.

Ne takarja el a szell6zonyilasokat. Telepitse a gyarto utasitasai szerint.

Ne telepitse hboforrasok, példaul radiatorok, kalyhak vagy mas hot termeld eszkdzok (ideértve az
erositoket) kozelébe.

Védje a tapkabelt a sérillésektol.

Csak a gyarto altal ajanlott kiegészitoket hasznaljon.

Vihar esetén vagy ha huzamosabb ideig nem hasznalja a készilleket, hiizza ki a halozatrol.

Az bsszes szervizelest csak képzett szakember végezheti.

A készilleket ovja a csepegd vagy froccsend viztol.

Ne tegyen semmilyen veszélyes targyat a készillekre (pl. folyadékkal toltott edények, &gd gyertya,
stb).

Az elemet dvja a tiilzott hotol, pl. kdzvetlen napsutéstol.

e  (sak az ajanlott elemtipust hasznalja.

o Ardvidzarlat elkeriilese érdekében ligyeljen a polaritasra.

A keésziilek gondozasa

e Hanem hasznalja huzamosabb ideig, vagy tisztitas elott, hiizza ki a késziileket a konnektorbol.
e  Akeszileket egy puha, enyhén nedves torlokenddvel tisztitsa.
e  Ne hasznaljon siroloszereket.

Automatikus kikapcsolas
Amikor csatlakoztatott eszkozrol jatszik le média fajlokat, a hangszoro automatikusan készenléti
izemmodba valt, ha:

e 10 percig nem nyomtak meg gombot
e A csatlakoztatott eszkozrol 10 percig nem kap jelet (Europai Unio szabvany ERP2)
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A kivalasztott izemmod LED kijelzbje
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Hangerd csokkentés
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14. Be/Ki kapcsold
15. 230V csatlakozokabel

POWER : Be/Kikapcsolas

: USB maod kivalasztasa

: optikai csatlakozas kivalasztasa
VOLUME-+ : hanger® novelése

I 4« ugras elozore

VOLUME- : hanger6 csokkentése

BT : Bluetooth mod kivalasztasa
MUTE : néma iizemmaod

: AUX mod kivalasztasa

LINE IN : Line In mod kivalasztasa

inditas / leallitas

» P 1 : ugras kovetkezore

A taviranyito CR2025/3V elemmel mikodik.
' &,



Kiilso jelforras kivalasztasa
A hangszoro kulst audid eszkozrol, példaul MP3-lejatszorol tud jelet fogadni.

Line In (3.5mm csatlakozoval)

A 3.5 mm kabelt csatlakoztassa a Line In bemenetre.

A kabel masik végét csatlakoztassa a mobiltelefonhoz, MP3 lejatszohoz vagy mas hangforrashoz.
A taviranyito "1" gombjaval kapcsolja be a soundbar hangfalat.

Nyomija meg a taviranyito "LINE IN' gombjat.

A csatlakoztatott eszkozon inditsa el a lejatszast.

Optikai csatlakozd (optikai kabellel)

Az optikai kabel egyik vegét csatlakoztassa a hatlap optikai csatlakozojahoz, a masik végeét pedig a
digitalis audio eszkdzhoz.

A taviranyito "1" gombjaval kapcsolja be a soundbar hangfalat.

Nyomija meg a taviranyito "OPT" gombjat.

A csatlakoztatott eszkozon inditsa el a lejatszast.

AUX IN (RCA kabellel)

Az RCA kabelt csatlakoztassa a hatlap AUX IN bemenetére.

A kabel masik vegét csatlakoztassa a TV, DVD, sztered lejatszo vagy jatekkonzol csatlakozojahoz.
A taviranyito "1" gombjaval kapcsolja be a soundbar hangfalat.

Nyomja meg a taviranyito "AUX" gombjat.

A csatlakoztatott eszkozon inditsa el a lejatszast.

USB mad

Az USB adathordozot csatlakoztassa az USB portra.

A port a FAT32 formazast tamogatja.

Az MP3 fajlokat masolja az USB adathordozo gydkérkonyvtaraba.
A taviranyito "1" gombjaval kapcsolja be a soundbar hangfalat.
Nyomja meg a taviranyito "USB" gombjat.

A 14« PP I gombokkal valassza ki a zeneszamot.

A hanger0 beallitasahoz hasznalja a “VOL+” és “VOL-“ gombokat.

Bluetooth mad
Parositas kozben a hangszoro és a mobiltelefon kdzott ne legyen 1 méternél nagyobb tavolsag.

A taviranyito "1" gombjaval kapcsolja be a soundbar hangfalat.

Nyomija meg a taviranyito "BT" gombjat.

A mobiltelefonon kapcsolja be Bluetooth-ot &s keresse meg az észlelt eszkdzoket.

A keresés utan a Bluetooth eszkdzok kozil valassza ki a “TESLA PrimeSound“ soundbart.
Adja meg a jelszot vagy PIN kodot: "0000" és nyomja meg a "Yes" gombot.

A sikeres parositas utan valassza ki a Bluetooth eszkdzt és nyomja meg a "Csatlakozast".



A hangszoro felszerelése a falra
A tartokonzolok felszerelésekor vizmérték segitségével ellentrizze, hogy azok vizszintben legyenek.

GARANCIA JAVITASA
A jotallas javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, ahol a TESLA terméket vasarolta.

A jotallas érvényét veszti ki az alabbiak esetén:

e akesziilleket nem rendeltetésszerlien hasznaltak

e olyan firmware telepitése, ami nem gyarilag volt telepitve vagy amit nem lehet manualisan vagy
automatikusan letdlteni az eszkdz meniibdl.

nem megfeleld hasznalathol eredd mechanikus karosodas.

természeti elemek, példaul tiiz, viz, statikus elektromossag, tulfeszultség stb. altal okozott karok
a készillek nem szakszervizben torténd javitasa.

a zarjegy sérillése vagy olvashatatlan sorozatszam.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, az INTER-SAT LTD, org. slozka alkatrész esetében kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel az
alapvetd kovetelményeknek és a szabvanyok és eldirasok egyéb, a berendezés tipusara vonatkozo
rendelkezéseinek. A Megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a www.tesla-electronics.eu
oldalon.

c € Ez a termék megfelel az EU elbirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhato athiizott szemeteskuka szimbolum arra
figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC elbiras vonatkozik. Kérjuk vegye
E figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozo helyi eldirasokat &s a mar
hasznalaton kivilli készillekeket ne haztartasi hulladékként kezelje.
— A régi készillekek megfeleld elhelyezése eldseqiti a természetre és egészségre karos
anyagok megfeleld feldolgozasat.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarto fenntartja maganak a kezelési itmutatd modositasanak
jogat. Naprakész verziot itt talal www.tesla-electronics.eu.

A késziilek kinlalakja és jellemzoi elozetes bejelentés nélkill valtozhatnak. A szbvegben nyomdahibak
elofordulhatnak.



Cenjena stranka,
testitamo Vam, ker ste izbrali izdelek TESLA PrimeSound HQ-220.
Prepritani smo, da vam doprinesel veliko zabave in zadovoljstva.

Ta uporabniSka navodila, katerih napotke natanéno upostevajte, shranite na varno
mesto. S tem hoste omejili mozne telesne poskodbe in materialne $kode na izdelku.

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Nikoli ne odstranjujte pokrova naprave.

Naprave nikoli ne namestajte nad drugo elektritno napravo.

Ne izpostavljajte naprave neposredni soncni svetlobi ali toploti.

Poskrbite, da imate vedno neomejen dostop do elektricnega kabla, vtitnice ali pretvornika.

Ne uporabljajte te naprave v blizini vode

Napravo Cistite samo s suho krpo.

Ne pokrivate zratnih rez. Namestite po napotkih proizvajalca.

Ne nameStajte blizu virov toplote, kot so: radiatoriji, kamini, peci ali druge naprave (vkljutno z
ojatevalniki), ki sproStajo toploto.

Elektritni kabel varujte pred poSkodbami.

Uporabljajte le originalno opremo, ki jo je priporo€il proizvajalec.

Med nevihtami ali te je ne uporabljate dalj tasa, napravo izkljuite iz elektricnega omrezja.
V/sa popravila opravlja le usposobljeno servisno osebje

Naprave ne izpostavljajte teko€i ali brizgajoti vodi.

Ne postavljajte nobenih virov ognja na napravo (kot npr. predmete napolnjene z vodo, prizgane
svecke itd.).

Baterije ne izpostavljajte previsokim temperaturam in jo varujte pred sotnimi zarki.

e Uporabljajte le priporotene baterije.

e UpoStevajte polarnost, da preprecite nastanek kratkega stika.

Nega izdelka

e  Kadar je ne uporabljate in pred Citenjem napravo vedno izkljutite iz elektritnega omrezja.
e  Napravo otistite z mehko vlazno krpo, ki ne pusta vlaken.
o Ne uporabljajte ostrih pripomotkov a tistenje.

Samodejni natin stanja pripravljenosti
Zvotnik se samodejno preklopi v stanje pripravljenosti, Ce:

e v 10 minutah ne stisnete nobenega gumba
e vzvotnik 10 minut ne vstopa zvotni signal (standard Evropske unije ERP2)



Opis

1 Barvni LED indikator izbranega
rezima

2  Vklop zvotnika/Stanje
pripravljenosti
ZmanjSanje glasnosti
Vir signala - Bluetooth/USB/Line In
Vklop/izklop predvajanja
Prikljutitev zunanjega zvotnega
vira
USB vhod
Preskok za eno skladbo naprej
Povetanje glasnosti

0 Preskok za eno skladbo nazaj
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13 Pritrdilni element za montazo na zid 15 Gumb za vklop/izklop zvotnika
14 AUX n - za prikljutitev zunanjega vira 16 230V elektricni kabel
15 Opticni vhod - za prikljutitev optitnega

digitalnega zvotnega vhoda

Pilot

POWER : stisnite gumb za vklop/izklop

USB : pritisnite, da izberete natin USB

OPT : pritisnite, da izberete natin optitnega izhoda
VOLUME- : stisnite, da povetate glasnost

| 4« ; pritisnite za preskok na prej$njo skladbo
VOLUME- : stisnite, da zmanjSate glasnost

BT : stisnite, da vklopite Bluetooth

MUTE : pritisnite, da izklopite ali vklopite glasnost
AUX : pritisnite, da izberete AUX

LINE IN : stisnite, da izberete natin Line In

P 1l : pritisnite za Start ali Pavza

P | : pritisnite za preskok na naslednjo skladbo

(une)
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Za v daljinski upravljalnik uporabite baterijo tipa
CR2025/3 V.




Zunaniji vir zvoka
Zvotnik lahko predvaja zvok z zunanje zvotne naprave, kot je npr. MP3 predvajalnik.

Vhod Line In (potreben je 3.5 mm kabel)

Prikljutite 3.5 mm kabel na vhod Line In po strani zvocnika.

Drugi konec kabla 3,5 mm prikljuCite na mobilni telefon, MP3 predvajalnik ali drug vir zvoka.
S stiskom gumba ,, 1 na daljinskem upravljalniku vklopite zvoenik.

Pritisnite gumb ,,LINE IN“ na daljinskem upravljalniku, da preklopite na nacin Line In.

Da zatnete predvajati zvok skozi zvotnik, uporabite gumbe na povezani napravi.

Optitni vhod (potreben je opticni kabel)

Opti€ni kabel prikljutite na optiénim prikljutkom na zadnji plos¢i. Drug konec optitnega kabla
prikljuite v vir digitalnega zvoka.

S stiskom gumba ,1 na daljinskem upravljalniku vklopite zvotnik.

Pritisnite gumb ,,0PT“ na daljinskem upravljalniku, da preklopite na natin Opticni vhod.

Da zatnete predvajati zvok skozi zvotnik, uporabite gumbe na povezani napravi.

Vhod AUX IN (potreben je kabel RCA)

Prikljutite kabel RCA na vhod AUX IN na zadnji strani zvocnika.

Drugi konec kabla RCA poveZite z vir zvoka na televizorju, DVD predvajalniku, stereo sistemu ali
igralnem sistemu.

S stiskom gumba ,,1 na daljinskem upravljalniku vklopite zvotnik.

Pritisnite gumb ,AUX" na daljinskem upravljalniku, da preklopite na nacin AUX In.

Da zatnete predvajati zvok skozi zvotnik, uporabite gumbe na povezani napravi.

USB vhod

Na USB vhod prikljutite flash disk USB.

Vhod USB podpira format FAT32.

Datoteke MP3 namestite v osnovni direktorij USB flash disk

S stiskom gumba ,,1 na daljinskem upravljalniku vklopite zvotnik.

Pritisnite gumb ,USB* na daljinskem upravljalniku, da preklopite na na¢in USB.
S stiskom gumbov |44 PP 1 izberete Zeleno skladbo.

Pritisnite gumba ,VOL+“ in ,VOL-“, da nastavite glasnost.

Natin Bluetooth
Pri seznanjanju z mobilnim telefonom mora biti razdalja med zvotnikom in mobilnim telefonom do 1
metra.

S stiskom gumba , 1 na daljinskem upravljalniku vklopite zvotnik.

S stiskom gumba ,BT* na daljinskem upravljalniku preklopite na nacin Bluetooth.

Vklopite Bluetooth na svojem mobilnem telefonu in poiStite bliznje naprave

Po iskanju v seznamu naprav Bluetooth izberite napravo »TESLA PrimeSound«.

Vnesite geslo ali kodo PIN, kot je navedeno: ,,0000“ in pritisnite ,Da“ oziroma potrdite.

Po uspe$nem zdruzevaniju izberite element s seznama naprav Bluetooth in pritisnite ,,Povezi®.



Montaza zvotnika na zid
Z libelo se prepritajte, ali so stenski nosilci za pritrditev zvotnika na steno vodoravni.

GARANCIJSKI SERVIS
Za uveljavitev reklamacije se prosim obrnite na prodajalca TESLA, pri katerem ste izdelek kupili.

Garancija NE VELJA za:

uporaba naprave v namen, kateremu ne sluzi

obitajna obraba

neupostevanje ,Pomembnih varnostnih napotkov* v uporabniSkem priro€niku
elektromehanske ali mehanske poSkodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe

Skoda zaradi naravnih katastrof, kot so voda, pozar, statitna elektrika, prenapetost itd..
Skoda, ki nastane zaradi nepoobla$tenega popravila

serijska Stevilka naprave ni Eitljiva

IZJAVA 0 ISTOVETNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. slozka, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolocbami standardov in predpisov, ki se nanasajo na vrsto opreme. Gelotno besedilo
Izjave o skladnosti je na voljo na spletni strani www.tesla-electronics.eu.

c € Ta izdelek spolnjuje zahteve Evropske unije.

Ce je ta simbol s pretrtanim koSem za odpadke na kolesu pritrjen na izdelek
pomeni, da je izdelek zajet v Evropsko direktive 2002/96/ES. Prosimo, da se
K pozanimate za lokalni sistem lo€enega zbiranja elektricnih in elektronskih
izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte dotrajanih izdelkov med
[— obicajne gospodinjske odpadke. Pravilen natin odstranjevanja va$ega starega
izdelka bo pomagalo prepretiti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi.

Glede na to, da izdelek nenehno razvijajmo in izboljSujemo, si pridrzujemo tudi pravico do sprememb
prirotnika. Posodobljeno razlicico uporabniSkega prirocnika boste nasli na www.tesla-electronics.eu.

Oblika in specifikacija se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.



PoStovani kupée,
hvala vam §to ste odabrali aparat TESLA PrimeSound HQ-220.
Vjerujemo da ¢e vam donijeti mnogo zabave i zadovoljstva.

Satuvajte ovu uputu za korisnike i pridrzavajte se pravila navedenih u njoj radi
smanjenja rizika od oStecenja reproduktora ili za slutaj da se vi ozlijedite.

VAZNA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Nikada ne skidajte poklopac aparata.

Nikada ne stavljate ovaj aparat na drugi elektricni aparat.

Ne izlaZite aparat izravnoj suntevoj svjetlosti ili toplini.

Pazite da uvijek imate jednostavan pristup kabelu za napajanje, utikatu i adapteru.

Ne upotrebljavajte aparat blizu vode.

Cistite aparat samo suhom krpom.

Ne blokirajte otvor za ventilaciju. Instalirajte aparat prema uputama proizvodata.

Ne instalirajte u blizini izvora topline, kao $to su radijatori, pec ili drugi aparati (uklju€ujuci
pojatala) koji stvaraju toplinu.

Pazite da se kabel za napajanje ne o$teti.

Upotrebljavajte samo dodatke koje preporuta proizvodac.

Kod oluja ili duljeg nekoristenja, iskoptajte aparat iz napajanja.

Sve servise mora obavljati samo kvalificirano servisno osoblje.

Aparat ne smije biti izlozen vodi koja kaplje ili prska.

Ne stavljajte na aparat nikakve izvore opasnosti (npr. predmete napunjene teku¢inom, zapaljene
svijece).

Baterija ne smije biti izloZena vetoj temperaturi, npr. suncu i sl.

e  Upotrebljavajte samo preporucene baterije.

e  Pazite na oznake polariteta da ne bi doSlo do kratkog spoja.

Briga o proizvodu

e  Uvijek iskoptajte aparat iz uticnice kada ga ne upotrebljavate i prije Cistenja.
o  CUistite aparat mekom, vlaznom krpom bez vlakana.
e  Ne upotrebljavajte abrazivna ili gruba sredstva za tiscenje.

Automatsko stanje pripravnosti
Reproduktor se automatski prebacuje u stanje pripravnosti ako:

e tijekom 10 minuta nije pritisnuta nijedna tipka
e do reproduktora ne dolazi nikakav zvutni signal tijekom 10 minuta (norma ERP2 Europske unije)



Opis

1 LED pokazatelj odabranog natina
- ! rada
Gr——x—=b 2 UkljuCeno/reproduktor u stanju
pripravnosti
3  Smanjivanje glasnoce
Izvor signala Bluetooth/memorijski
Stapic/linijski ulaz
Pokretanje/zaustavljanje reprodukcije
Spajanje vanjskog izvora zvuka
Prikljutak za memorijski Stapit
Preskoti na sljedetu pjesmu
Pojatavanje glasnoce
Preskoti na prethodnu pjesmu

use

11 SidriSte za montiranje na zid 14 Tipka za ukl./isklj. reproduktora
12 Pomotni ulaz - za prikljutivanje vanjskog izvora 15 Kabel za napajanje od 230 V
13 Opticki ulaz - za spajanje optitkog digitalnog

zvutnog ulaza

Daljinsko upravljanje

-~
—

NAPAJANJE: pritisnite za ukljuCivanje/iskljutivanje
USB: pritisnite za nain rada s memorijskim
8 Stapicem

" OPT: pritisnite za natin optitkog izlaza

VOLUME-: pritisnite za pojatavanje glasnoce

I 4« pritisnite za preskakanje na prethodnu pjesmu

VOLUME-: pritisnite za smanjivanje glasnoce

BT: pritisnite za natin rada s Bluetoothom

- 11 MUTE: pritisnite za iskljuCivanije ili ponovno

=12 ukljutivanje zvuka
9  AUX: pritisnite za natin rada s pomotnim ulazom
10 LINE IN: pritisnite za natin rada s linijskim ulazom
11 Wll: pritisnite za pocCetak ili stanku
12 PPl pritisnite za preskakanje na sljedetu pjesmu

Za daljinski upravljat upotrijebite baterije
,@ CR2025/3 V.
*

]
N

=10
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Vaniski izvor zvuka
Reproduktor moze reproducirati zvuk iz vanjskog zvutnog uredaja, kao $to je MP3 reproduktor.

Linijski ulaz (zahtijeva kabel od 3,5 mm)

Prikljutite kabel od 3,5 mm na linijski ulaz s botne strane reproduktora.

Prikljutite drugi kraj kabela od 3,5 mm na mobilni telefon, MP3 reproduktor ili drugi izvor zvuka.
Pritiskom tipke ,1“ na daljinskom upravljatu ukljutujete reproduktor.

Pritiskom tipke ,,LINE IN“ na daljinskom upravljatu prebacujete se na nacin rada s linijskim
ulazom.

Pomoctu upravljatkog uredaja na spojenom aparatu pocnite reproducirati zvuk u reproduktoru.

Opticki ulaz (zahtijeva opticki kabel)

Prikljutite optitki kabel na optitki prikljutak na straznjem panelu. Prikljutite drugi kraj optitkog
kabela na izvor digitalnog zvuka.

Pritiskom tipke ,1“ na daljinskom upravljatu ukljutujete reproduktor.

Pritiskom tipke ,,0PT“ na daljinskom upravljatu prebacujete se na nacin rada s optickim ulazom.
Pomoctu upravljatkog uredaja na spojenom aparatu pocnite reproducirati zvuk u reproduktoru.

Pomo¢ni ulaz (zahtijeva kabel RCA)

Prikljutite kabel RCA na pomotni ulaz sa straznje strane reproduktora.

Prikljutite drugi kraj kabela RCA na izvor zvuka na televizoru, DVD reproduktor, stereosustav ili
sustav za igre.

Pritiskom tipke ,1“ na daljinskom upravljatu ukljutujete reproduktor.

Pritiskom tipke ,,AUX"“ na daljinskom upravljatu prebacujete se na nacin rada s pomotnim
ulazom.

Pomotu upravljatkog uredaja na spojenom aparatu pocnite reproducirati zvuk u reproduktoru.

Ulaz za memorijski Stapi¢

Priklju€ite memorijski Stapi¢ na ulaz za memorijski Stapic.

Ulaz za memorijski $tapit podrzava oblik FAT32.

Datoteke u obliku MP3 stavite u osnovni adresar na memorijskom Stapicu.

Pritiskom tipke ,,1“ na daljinskom upravljatu ukljutujete reproduktor.

Pritiskom tipke ,,USB“ na daljinskom upravljatu prebacujete se na nacin rada s memorijskim
Stapicem.

Pritiskom tipki 1<« I odabirete Zeljeni zapis.

Pritiskom tipki ,VOL+“ i ,VOL-“ podeSavate glasnocu.

Natin rada s Bluetoothom
Pri uparivanju s mobilnim telefonom, drzite razmak izmedu reproduktora i mobilnog telefona u
rasponu od 1 metra.

Pritiskom tipke ,1“ na daljinskom upravljatu ukljutujete reproduktor.
Pritiskom tipke ,,BT“ na daljinskom upravljatu odabirete natin rada s Bluetoothom.
Ukljutite Bluetooth na mobilnom telefonu i trazite uredaje u blizini.



o Nakon 8to ih pronadete, odaberite na popisu zvuénu traku , TESLA PrimeSound”.
e  Kad vas aparat zatrazi, unesite lozinku ili PIN: ,0000“ i pritisnite ,Da“ ili potvrdite.
o Nakon uspjeSnog uparivanija, na popisu uredaja odaberite stavku Bluetooth i pritisnite ,,Spoji“.

Montiranje reproduktora na zid
Upotrijebite libelu kako biste bili sigurni da je zidna konzola za ugradnju reproduktora postavljena
vodoravno.

POPRAVAK U JAMSTVENOM ROKU
Za popravak u jamstvenom roku obratite se prodajnom mijestu na kojem se kupili svoj proizvod marke
TESLA.

Jamstvo se NE ODNOSI na:

uporabu aparata u druge svrhe

habanje uslijed redovne uporabe

nepridrzavanije ,Vaznih sigurnosnih uputa“ navedenih u korisnickom priru¢niku
elektromehanicko ili mehanitko o$tetenje zbog nepravilne uporabe

Stetu koju nanesu prirodne sile kao §to su voda, pozar, staticki elektricitet, prenapon itd.
Stetu nastalu zbog neovlaStenog popravka

netitljiv serijski broj aparata

IZJAVA 0 SUKLADNOSTI

Mi, INTER-SAT LTD, org. sloZka, izjavljujemo da je ta oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i
ostalim relevantnim odredbama standarda i propisa koji se odnose na vrstu opreme. Kompletan tekst
Izjave o sukladnosti dostupan je na www.tesla-electronics.eu.

C € Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Europske unije.

Ako je proizvodu pridruzen simbol prekrizene kante za smete, to znati da se na
proizvod odnosi europska direktiva 2002/96/EZ. Molimo vas da se informirate o
K lokalnom sustavu odvojenog prikupljanja elektricnih i elektronickih proizvoda.
Pridrzavajte se lokalnih propisa i ne odlazite stare proizvode u komunalni otpad.
/] Ispravno odlaganje starih proizvoda pomaze sprijetiti potencijalne negativne
posljedice za Zivotno okruzenje i zdravlje ljudi.

S obzirom na to da se proizvod razvija i pobolj$ava, zadrzavamo pravo na prilagodbu korisnitkog
prirucnika. Vazetu verziju korisnickog prirucnika uvijek tete nati na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn i specifikacije mogu se izmijeniti bez prethodnog upozorenja. Mogute su tiskarske pogreske.



Dear customer,
Thank you for choosing the soundbar TESLA PrimeSound HQ-220.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules to reduce the
risk of damage to the loudspeaker or in case of injury.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Never place this appliance on any other electrical equipment.

Do not expose the unit to direct sunlight or direct heat.

Make sure you always have easy access to the power cord, plug or adapter.

Do not use this appliance near water.

Only clean the appliance with a dry cloth.

Do not block the ventilation holes. Install according to the manufacturer's instructions.

Do not install near heat sources such as radiators, stoves or other devices (including amplifiers)
that produce heat.

Protect the power cord from damage.

Use only accessories recommended by the manufacturer.

In the event of a thunderstorm or when not using the device, disconnect it from the mains.
All servicing is performed only by qualified service personnel

The device must not be exposed to dripping or splashing water.

Do not place any sources of danger on the unit (eg objects filled with liquid, lit candles).
The battery must not be exposed to excessive heat, eg sun.

Only use recommended batteries.

Polarity must be respected to avoid short circuits.

Caring for your product

e  Always unplug the appliance if it is not in use and before cleaning it.
¢ Clean the appliance with a soft, damp cloth free of fibers.
e Do not use abrasives or abrasive cleaners.

Automatic standby
The speaker automatically enters standby mode if:

e no button is pushed for 10 minutes
e no audible signal for 10 minutes (European Union standard ERP2)



Description

LINEIN

use

11 Wall mounting bracket

12 AUXn - to connect an external
source

Optical input - to connect an
optical digital audio input

13

Remote controller
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1 LED indicator of the selected

speaker mode

2 Power On/Standby

3  Decrease the volume

4  Source of signal -
Bluetooth/USB/
Line In

5  Start/Pause

6 Connect an external audio
source

7 USB port

8  Skip forward

9 Increase volume

10 Skip backward

14 On/Off button
15 230V power cord

POWER : push to turn On/Off

USB : push for USB mode

OPT : push for optical output mode
VOLUME+ : push to increase volume

I 4« : push to skip to the previous track
VOLUME- : push to decrease volume

BT : push for Bluetooth mode

MUTE : push to turn off sound or unmute
AUX : push for AUX mode

LINE IN : push for Line In mode

P I : push for Start or Pause

» P 1 : push to skip to next track



Use the CR2025/3V battery for remote control.

External source of audio
The speaker can play audio from an external audio device, such as an MP3 player.

Line In (requires a 3.5mm cable)

Connect the 3.5 mm cable to the Line In on side of the soundbar.

Connect the other end of the 3.5mm cable to your mobile phone, MP3 player or other sound
source.

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "LINE IN" button on the remote to switch to Line In.

Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.

Optical output (requires optical cable)

Connect the optical cable to the optical connector on the rear panel. Connect the other end of the
optical cable to the digital audio source.

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "OPT" button on the remote to switch to Optical output.

Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.

AUX IN (requires RCA cable)

Connect the RCA cable to the AUX IN connector on the rear panel.

Connect the other end of the RCA cable to the audio source on your TV, DVD player, stereo system,
or gaming system.

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "AUX" button on the remote to switch to AUX In.

Use the controls on the connected device to start playing the sound in the soundbar.

USB mode

Connect the USB flash drive to the USB port.

The USB port supports FAT32 format.

Put the MP3 files in the root folder of the USB flash drive

Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "USB" button on the remote control to switch to USB mode.
Push |4« » W1 buttons to select the desired track.

Push “VOL+” and “VOL-“ buttons to adjust the volume.

Bluetooth mode
When pairing with your mobile phone, keep the distance between the speaker and your mobile phone
within 1 meter.



Push "1" on the remote to turn on the soundbar.

Push the "BT" button on the remote control to select Bluetooth mode.

Turn on your Bluetooth mobile phone and scroll through the surrounding devices

After searching, select the “TESLA PrimeSound*“ soundbar from the list of Bluetooth devices.
Enter the password or PIN as: "0000" and press "Yes" to confirm.

After pairing successfully, select an entry from the list of Bluetooth devices and press "Connect'.

Mount the speaker on the wall
Use a spirit level to ensure that wall mount brackets on the wall are positioned horizontally.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear

failure to observe the “Important Safety Instructions" stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number

DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, we declare that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of standards and regulations relevant to the type of
equipment. The full text of the Declaration of Conformity is available at www.tesla-electronics.eu.

c € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means

that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please

inform yourself about the local separate collection system for electrical and

electronic products. Please act according to your local rules and do not
1 dispose of your old products with your normal household waste.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. You can always find the current version of the user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.



